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PBÆFATIO.

In hoc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non erat. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
atque emendali virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poetis nostris hand parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis , permullis locis correcti, partim novam plane induti
specîem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectioues explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne tamen modum, qui præfalioni
constitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut paucis absolvendum, aut sine
magne lectorum noslrorum incommodo non evitandum indican
verimus.

Gœttlingianus 1125101): textus quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nobis receptas egre-
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
bet. Quum de prison Theogoniæ forma bodiernæque origine uihil
connstet (I), versus longioresve locos transponere, quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie leguntur, carmiuis te-
norem interrumpunt , sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad

(1) Mützellius, quem bis in studiis totum esse vîri docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnin de primigenia
Theogoniæ specie publici juris fecit (Zimmerm. ephemm. a. :838, num. no sqq),
philologiæ hodiernæ vires difûcultati huius quæslionis pares esse negat.
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v1 PRÆFATIO.Scutum attinet , lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remittamus oportet. Carminis
enim intelleclui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaptare voluissemus(l). De terlii,quod superest, poematis
Hesiodei natura Lehrsius frater dilectus Quæstz’onum epz’carum

a. 1837 editarum dissertatione tertia novam exposait sententiam,
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
harum rerum iudicem nacta est defensorem ln nostra edilione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix cohærere demonstrat. Quæ idem interpolata esse indicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus manasse vult, indi-
care non licuit. Multas lectiones in recensione textas Gœtllingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum
nova bac ratione dispositum introduci non potuisse apparat. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam ancra tamque emendata nunc
in lucem prodit, id etiam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœttlingianam collectionem castigavit multisque lo-
cis citatis locupletavît, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dunt prætereà complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hesiodi
carminibus perditllr partial/a priori anno 1828 Berolini edita jam
Ieguntur, a Gœttlingio omissa sunt, trinque in Crameri anecdolîs
primum evulgata. Numeros Gœttlingianæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numeris collectionis Lehmanni litera
L. , collectionis Gaisfordi vel Dindorfîi litera D. adscripta est. Frag-
mentum CXVII Hermannus in præfalione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxit , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum

ita cecinisse nobis persuadere vix possumus. i
ln APOLLONIO a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.

Ex iîs, quas edilionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

(x) Versum 11.4, qualem in une trium illarnm recensionum fuis5e Hermannus
vult, tcxtui suc loco subiunximns.

(a) Hermannum , qui in Jahnii annalibus philologiæ hune librum atque illam
præscrtim dissertationem iudicnvit. Aliud de cadcm dissertatione iudicium in Zim-
mermanni ephemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsnr de illo Sœtbecri opusculo scripsit, legere meminimus.



                                                                     

PBÆFATIO. vuHalenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit, has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, pancas e conjectura:
I. 61, 61912741211. 176, quep’ncïou. 372, npcôpnv. 672, émxvoaîouam. 806, 30-.

pourrira“. 812, énucléons. 881, raï. 893, iv 1’01. 1120, àxpw’ev’rr 1161,

nagé-:19. 1176, and. Il. 87, (pumduwreç. 375, rpnxeîa. 427, aîîÎEav’reç.

504, 1001111114. III. 5, 1-01. 15, (Lèv 7&9. 173, ’15. 198, chai. 286,311“. 410 et

496,0uméœv-reç. 519, Entxvoaîovraç, quod non recipere cautius fartasse

fuisset; 1009, 8L 1195, eùçe-ne’oç. 1265, Cmpepoîo. 1331 , 63191656601.

IV. 59, Solï’çcw. 202, 3’êv1Ï. 271, RPOXOTIÎGL. 323, 3mn” et punctum post

versum 326; 652, êwïoupm. 690, écr’. 800, 21.66213. 1103, 5012334231.

1212, dada. 1260, &xnleue’vmç. 1324, 11.113171. 1647, Tiç. 1711, 760901

941061011. Præterea I. 523, àpnîvecem. 533, ùwoxloîaôn. 749, dyovo’uevoz.

Il. 28, oïov. 573, 31927:. 1180, ya et 131%. III. 1374, ÈMiov. I384, yoüvmv.

1396, 1’116, scripsimus e coniectura Struvii, qui anno 1822 in li-
bello scholastico præter has lectiones alias eliam emendationes
Apollonii dedit, elegantes 0mnes, sed fortasse minus veras. Lib.
IV. v. 290, 15:73 Wellaueri coniectura est. Lib. Il]. 1393, Hermanni
àpoôpnç recepilnus, quamvis, quid poela scripserit, baud facile di-
v’inaris, vulgata [amen sensu omnino carente. Mullas mutationes
leviores, ad orthographiam plerumque spectantes, e11umerare super-

sedemus. ’Musæus Passowii maximam partem emendationum, quibus 0r-
natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecturas in com-
mentario ad Tryplliodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, âpqaore’pa1ç. v. 38, 826051”. v. 58, 110116111; (e codd.) et «qui;

v. 210, époi «me. v. 272 , réô’é’emev. v. 309 , lenuepïatç. Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, àôavairomv 575w, et v. 118,001962161), e codi-

cibus dedimus. V.81, év Hermanni coniectura, v. 271, mpaxaîrôeo
eiusdem emendatio este codicibus sumpta (vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
si èreèv 8’ê0âe1ç, restituimus (vid. Græfii com’ecmnea in Musæum,

post Coluthum Schæferi, pag. 259).
COLUTno post viriel. Stanislai luliani editioneme Bekkerirecen-

sione denuo impresso contigit anle bos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præslaret. ls eleganlissimas huius poelæ
emendationes anno 1828 edidit (repetitas in opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq.), quarum multas in usum nostrum convertendas putavi-



                                                                     

un PRÆFATIO.
mus, neque tamen cas, quas sagax viri egregii ingenium excogita-
vit, quod antiqua lectio putida esset, nimislanguida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, raïas, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus facillime
movelur. In iis, quæ Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii eüpëa ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-

dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ôEéa scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta
vulgata codicisque Mutinensis lectione vocem 0580:; agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse 05301; aimait-10v aut oing-nov. Spaliis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hoc poemate, verius dixeris, in his poematis fragmentis non rams.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rhodomannum frustra adhuc expectabat,
novaque edilione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunclis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus
his annis post Tychsenii editionem magna moles emendationum “
Quinti bic illic dispersarum accumulata est, in quibus non pauca
invenies, quæ Rhodomannus, adeo Pauwius recle viderat, Tych-
senius neglexit, Ecce subsidia, quibus instructi Postbomericorum
textum recensuimus. Mulla egregia in Hermanni Orpliicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, multa
bona in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de versa Græcorum Itemico scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
ctoris observationum in Quinti l’est/tomeriez: particula prima et altera

Vitebergæ a. 1815 prodierunt, tertia anno 1837 in Zimmermanm
ephemeridibus (num. 143 sqq, pag. 1161 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbolæ cn’ticæin Quintum Smyrnæum ibidem anno 1836 pu-

blici juri factæ sunt. Struvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 1 81 7 et 1822 Regimontii edidit,egregias
Quinli emendaliones proposait Glasewaldi conz’ectanea in poe-

(1) Spitznerus omnes, quas de Quinto scripsit, observationcs in une volumine
coniunctas nuperrime edidit.

(a) Quo rariora hæc Struvii opuscula sunt paratuque dimciliora, ce maiores
gratias lectorcs nostri habebunt viro clarissimo et humanissimo de Sinncr, quic bi-
bliotheca, quam babel opulenlam atque exquisitam, integram illorum collectionem
nobiscum communicavit.



                                                                     

PRÆFATIO. 1 xtam nostrum anna 1817 Vitebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum, quæ bona insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæxtiom’bus epzcis emendati sunt, ma-
gnum numerum emendationum: par literas nobiscum communicavit, cuius
benevolenliæ verbis .nostris lectorumque nostrorum graüas amantissimo
fratri agîmus. Idem nos monuit, poetæ nostri libros Eustathio auctore
(ad Iliad. pag.4) Adyouc esse inscribendos. Novissimum idque optimum subsi-
dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adnotationes in Quintum Smyrnæum in
actorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. l, anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prier Posthomerico-
rumpars bonis nonnullis lectionibus ’fuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. [am nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
dentes hic subiungimus, prætermissa permagna copia correctionum minoris mo-
menti ad accentus, ad orthographiam atque inlerpunctionem pertinentium.
Legilur enim
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580. ’Exéppova ônîo’nîn

592.
602. lmcaüutvoc

604. tu

196.

348.
372.
381.
395.
426.
436.
438.

. 475.

. 483.

. 485.
v 498.

. [lambin/1m

. me». iô’

. 11;) 8’ En!

616174: ,

àpiônloc

. M6waov

. (me)
névou

Ets“ ’
rsôveônç

055w à:

monù

78-79.
mho: et du.“

-%wn«
. [1.ch
. npomipotû:

1561m
. (irponoç et goïm,
. WÉIXŒO’I

. ôpmo’

. mpârwv
264. inr’ 49751111); bameç,

. onexa
. oüvex’

299-300.

- milan
m0
à?!

çépwv, x41 50“

noÂuppoOCom
6è

“(in

h PÈV

ph énénle’rc

re lôè

Env,
ôxpvôwaav

. âvôpcïw,

sæplus noms tollendum ont, ut v. 2l; VII, v. 692, etc.

XI

Il surnom: nem:
25911 ôé 0L

0.206“
«66’

éohrev (l)
Houluôa’pnm
aüuâv f 1’16’

11;; 6’ 49’ En”

axérltoc,
6
11’ En:

«nappé»:

5è ixeîvo

(“51110:

ne“ àvà antan-ma

in uncis.
immune;
h!
Mômov
frira!
1600

185w
“embu;
0m: M
moiyç

lacuna. (2)
0011 et anche):
403mm
p.44)!

mmm
1561501
’A’rpano; et Moïpu, (3)

bué-maya ,
àpwro’

1.141102er

m’ émana; bouh“,

couvant
lfm’

lacune. (4)

bah;
1M
âv’

969cm 1Mo; (5)
mluëéoloso

M
nô:
in!”

du“: 531m
r’ 716i

à!)

àxptôwouv

akan

2) Lacunæ, qua: in nostrum textmn introduximus novas, solo spatio, quas Tychsenii edltio hm mmm, asteriscis
notantnr.

(3) V. 224, quem Tychsenius primas exhibuit, amurâth vi: recta habet. Conücimus poeum script-misse n90-
0: revécut vel nuivsw vel «tu-Hun.

5
4; Quam lacnnm ex Homeri 0d. A. 129 facile explendam Lehrsius vidit.

Spitznerus 169w volait. Nos Lobeckîi amenda ionem reœpimus, nihil dubitantes,
xüôoç çéçcw et uüôoç banian (conf. mater , 252, 265, 273) diœbant, 969m nua;

(sain epici pocula, qui hâtent
iœre potuen’nt.



                                                                     

[Il

(l
(2

“3

Il “mmm mon .
v. 532. H39“

v. 547. auxùetnepl nim,
v. 549. primat
v. 585. ôîov,

v. 640. me”
v. 650. 0410m” et lima,
v. 653. âp

656. “funezv.
LVHLY. Æ. nap!

Y. Il. paquai“
. 41-42.
. 68. M

79. vannés“:
99. ’Ev0’

103. merdant:
137. à!
157. àxpovüxuw

235. 61W
303. 6; 1-: W0“
306. vatmime
305. Eôpmv du.
332. napLëMa’an

333. Gin-nov

45.444

44sssssssss

. 339-340.
v. 345. Ruer
v. 377. à”
v. 378. mixant»
v. 381. veçéeacn

v. 400. a! i051: (Mu); huhau
v. un. éîépm

V. 436. EV
v. 438. main
v. 459. mina; et âne!
v 1184. âvépôarov

2. amigne:
Y. 55. oôâè 0’ hé m9

v. 81. aùràv
v. 83. blésa-w
v. 88. poïwoç

Y. 110. lvrüvavro
v IN. «apurât:
Y. 119. «(n°15.
v. 132. “in
V. 134. Mû
v. l60. trirègne“
v. 195. «60;:
v
v
v

05v

. au. trapue.

. 259. 669v

. 260. tapa
et toïov véto püôov’

v. 293. 8è Bovin“
v. 299. Tpu’swm

337. T 95m et Mou;
. 338. 116v EMacovm’

PBÆFATIO.

IN BDITIONE NOSTRA:
aîe’ôp’

xavaxi et «694 nim,
66mm
ôeîoç,

x6116”

«pain; un ct dut
âpa
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mn!
Wôïn
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6è

vaurienne
EV 6’
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ôé à

dupov üôwp

blade;
6; 10169010“

Tpuaîv et Nov (1)
me ÈKŒÎO’G’OWOÇ’

keum.
Mm“ (2)
à???

taxes-cm
“96.6560:

àyûvnv i051: 0011.4;

trépane

M
môïn

navr’ et brui)
àvâpôavrov

imaipwov
eût: a’ Eymy:

(tâtoit
êlâmrq’

poëvov

tm’nowo

napevr’nru

tub-rob.

Mm

(un:
buquera“
aîèv

érépmût

6091

omissum ,
«Othon»! püôov leur”.
6’ éôânas

Tpawlv 6è

IN “GREEN” ÉDITIONS 2

L.X.

3351.4

44

V.
V

ddddf-4.44

.4.4.4

V.

V

Y.

V.

301.
31 I.
326.
330.

. 336.

. 376.

.382.

384.
392

. 409.
420.

. 467.

. 469.
496.

501 .

502.
519.
520.

énénvswcv

ÈPUM
énuépvraro

ùyaôz’omv ânée”:-

ou
ol
oüvex’ a! aux Eucl-

Àzv et ixée-0m,

info Bpœôéwa 00.1641-

071C.

(in?) menin,
napéxum y:
MW“

Ma.
341.91; imam
a!
a Rhodomanno in-

venta.
mn.
«1m,
aïnou 1k

«au... vôo: 5 -
au “maïa, W

30. W 7’

et WWuÇ
32. tu
42. m et mm.»
56. d’un“

. 64. brpûvovnç

66. (à; mu
. 67. siam:

68-69. - vécu, ùô’ d’un;

ôt’ Malin; Evlôxoto [109
396p.“ aîûépevov, 138 (b;-

73. au”
81. Tialov, 56714.11“
87. Xéôtév 11:,

. 89. ranvàv,
9l. épar «(mn

126.
131.
132.

. 135.

. 136.

. 139.

1-33.

155.
172.
19h.

. 241.
250.
276.

vauriemv
novéowav

a! a,
naïve 6’ 171m

hmm,
mi un dal m1900-

au»:

(hâlai: excava:
(beu
«émut.

du ÉTEÔV mécano,

Mm
E1“ Emma

Menin
Beûnpévoc

hennins ad hune versum: a édwro, fartasse lobera. n Conf. VI, 224.
Egegiam banc muiecturam vir cl. c

me.
3; Ad v. 347 Lehrsius: n àmvaïvctm fartasse
Io 0rellius in epistoliyphilologicis (

àyptaivemt.»
pag. 407) præler hanc emendationem tres alias (x, 105; XII; 580; XIII,

IN minon: neem:
èvémevacv

épand

êmrépmro

û pu ôtoient (maxi-
. au“?

“sa!

oüvtxa’. ollLQLavDawc

et hava, (3)
(moëpoôàn’a. Won:

dm, manu -
napexéxhto
eîpwr”

poila
époi i miam
to!
hmm.

MW
alu-n,
TÜV a! n:
vôoc àvôpa’m rhum

taeloîç,
à».

M muophouç
tu!
aux et un! rebu.»
émou;
i . w“
à). ü

en au:
x-ïéum du 61” âv’ 6(1-

la”: 5310va A106-
u-evw 31min. Pi d»:-

me»
“Nov, 16116,11“
Exéôm’v 1e,

Folmàv,
du? àmipov:

vendue-av
nap éoôaav (4)

yùp

cl 6’ ênîycôa,

hmm,
au! [MV m1901:-

son: (5)
06D“ 416:va
&vwô’

1:6:an
à); énàv , uxéôaa-ro

11-04:

En pipa
M5000;
mmm.

. Lachmannus communicavit cam Lehrsio, amin) suc, qui ipse conieceral

159) proposuit, quas reœplmus. -Quum m nonnullis codicibua hulan versus lacuna verbo énipero explealur, ea-
que,.quæ sequuntur, cumpræcedentibus vix cohæreant, oui male Kœchlyiconieclura non medelur, plum excidisae
suspxcamur poeumque huluscemodi aliquid scripsisse:

àOava’rnv nap êoüa’av’ èîeipero ô“ a! çîlov i709,

«eh 15in 91.161.111. grènent, 1k En vûv nap
ravi: ai x. î. À.

(5) Kœchlyi mima. Le ursins voluit niai maipouaav val nim aunaipauoav.



                                                                     

PRÆFATIO. quIl “casai! surnom: z III BRIO“ uosm : - Il! “61185101 mmm z III “mon: NOSTRA:
v. 277. 90601,), aux). veniat.) n xal v. 99. xépuoç 0&9qu
v. 309. mmm, paf 4- [amman édam“ v. 103, a mg gx mac

m v. 106. yévoç &pçmmücz, E0; chu) 111mmv. 357. numen et épôeâa- Muet Épôzôavinç y, tu, 5,500. au“.

m;- v. 124. à; àv’v. 379. nymipoûev W109: v. 127. 526mm ôeûovf ëx
v. 398. p.5 91mm: p.’ daïa-natal V. 135. àxpuéevn (3pr69“
Y. 405. éôipaaou Eap.’ du: v. 164. En! «no-:1
v. 406. où 706mo: 01m. 706m: v. 176. ansa-619577.03 étampâmes

et doum, 611w rôdov, 600m âp’ v. 186. m5550; 06950;
v. 408. nim uîvov v. 188. mp1 àle’v. 409 et 410. hôè a! à v. 198. Ev Env. 413. 161w, 14111003 V. 209. tgéaç üpiz;v. 428. ôçe).6v «on MW 1611 v. 212. 1min àmtpeain’ Tain àTIEIpcaf’g’

v. 431. i113;- aîu’w’ et 01;;va 611.51.11:v. 435. èhénlouç Ménlouc v. 220. vüv etàxptïo’uuûol, 103.2101 et ôôpnpôôupot,
v. 459. Mv népI mû- 9.6va neptxwxûwxov. v. 221. n ne

nov. v. 236. “(pas pigmentv. 465. 69405:0 704m v. 257. 1m novL.X.1.Y. 6. ùâè ai 6è v. 258..110).ÉP.OU «07.411.010
v. 9. hao. 6111901 v. 260. a6 «60’v. 23. 61”; à? v. 275. Néo’twp Néaroç
v 25. drain bim v. 277. “ne 1mv. 56. à; 6091 à”; v. 284. un 16vV- 59’ a!“ mm 5P: àNÉmŒW v. 301. 84 (m’ ’Apn! un 1m” ’ApeI
V. 03- 11v?” 11W? v. 313. 069510011 051.51 1’ 06:5
v. 66. du! 161: v. 315. 8’ à 6è.v. 103. 143 “un? 1. 323. ’Avrfpaxoç “140.917.010:
V. 123. frirai. (mû Y. 331. 9, p.Èv ipèvv. 136. prix paf); v. 333. «à en?v. 161. 6’ àp’ hiver!) 8’ lai-1:10 v. 343. E9719 et ahana; Epyov et aux“;
v. 173. 1.00le14); éocvyx’vouç v. 394. yuan: Tabvaal
Y. 194. lehm: et Wlùv “un et xpepaa-rhv, v. 410. E1659! 5165111
v. 195. Êpncçwîav Exnzçwîav v. 414. 0:14,“ kwa! 8è 055: 10.107.511 8’ &p’

et èüyvdluwowt 1a.- êüyvàpmïmo lamai), v. 430. mpIa-rsvoizoum nsçImevaîZowo

ÂIvaîç, v. 445. 11;) 10!Y. 208. 05:, 511m?” 05: 7’ 51101017 v. 453. xIxh’wxouaw, émxkïouaw,
v. 209. :051; (au! “En inrô v. 461. 151v 150vv. 219. du 02’617 614500“ v. 467. Ev0a èv 6è
v. 249. ànparimov bplth’ 43991101110: 611117.71“ v. 476. ô; 57’

v. 251. Dam Bowro. v. 484. xaî bri b En:v. 284. à? 59’ Y. 488. àçpuôfg êv 31.91511; (2)
v. 286. pst, p.6? v. 493. luypàv hum?)v. 324. àÙ-reov. àüreuv. L 2116. bri “spiY. 360. êwûvavro èwÜvOV-ro v. 515. 6117.0; ayam-4mm 6113.0: àpçsxa’ümy:
v. 361. pin-(ipgn. pin-àplun. v. 5’28. in, aîàv,
v. 365. roîm ’Apyeîmv tout àp’ ’Apysimv v. 544. épar nipa
v. 367. arguent (ignluipevoz v. 5’15. piper: pipez“ âp’
v 372. peléuvotç, Bozialc, v. 559. 1:00 7019v. 379. 6,74m: 61 5’ WILDÇ 81. 0’ v- 504. oüvsxa’z qçw pin oüvax’ dm 051m
V. 432. 11671,04, èGw «(ah/1c éïzc, (1) v. 580. 0595m zayz:7.àmoa oüpeaw àczalômaa
v. 450. èmôvârI-a-ro ênsô’âczro v. 38:1. àz-Iwévn êmopévn
v. 472. MNoium wmkoinwo v. 565. çôvov et açïm çôvqr et pin
v. 495. m1 cùv L. XIII. v. 4. «spi «aï/i

L-Xll.v.30. m’vra ndvn; v. 19. çps’va capéa:
V. 31. évachai.“ à; 111011.: v. 36. dagua»; àrpelLéw:
v- 43- du! âVà v. 42. èEavéôua’ev 151M èEavéôu 617166»!
V. 53. où 1&9 0611 v. 54. (17.10%: 5.1101 50-10: Én’ in?
v. 55-56. au; vaôçI a ph (Mer 271W): 113V v. 68. ârpopot “P0111”
v. 65. «ça! cam v. 70. àvizyfn a-Jîaxmv. 76. mm mina v. 73. ëmîîpicoum émôpiomm

(1131-404 interpretes in verbis à)? 66a. m’wm offendunlur. Stmvius à)“; m’wu tenlavit, quod falsum gag
Lehrsius vidons requiri dici! huiusmodi aliquid : 11.7.70chpr ml mina mina. chhlyus rodasse scrIbendum enstr
mil 6:63.91. nival. Nonne suflicerel scriberc : aux du: «givra?

(î) Au: sic, aut 3:91an scribi Lehrsius vult.
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1. 89. a! roi. v. 555. én’ôqœî MWv. 106. ya l L.XIV.v. 12. ola 64191v. 110. Àwpiç, 1019m, v. 20. Kuacâvôpav Kaoaâvôpnv
v. 113. E15“! 9.50: v. 53. âxolrov (hoirie)v. 132.133. Tpôeç. à): 861:6 T945“, à): (me) v. 92-93. lacune.
v. 139. 6161.0001 pévovreç à).s’xoumv “une; v. 113. 17.100620; ôtâtôéo:

v. 152. runeévra; ôpnûe’vreç v. 121-122. lacuna.
v. un. 11.576.901“ pzïépoto v. 142. lnuncis.
v. 183. hl 11:1 v. 159. râpe: ammi” pif èppngvuzvv. 192. 75’9th “à: ïépovto: èàç(1) v. 166. lappa laxépn
v. 241. nim. x6191“: v. 171. âp’ in!v. 244. «on.» «malin v. 172. 8).;po’zpmv musera plaçâpolîv 0116:»
v. 250. 1:0».ch 1:47er v. 178. wvéxowo méxuvroV. 257. 0151m OÙ tu) v. 188. dônv èpôv ’îov
v. 268. pilou, alvôv 90m) lvôov, v. 198. àméEnvô” éméEnVO’
v. 276. Èvl tu v. 214 et 241. èômnlov dine:er
v. 295. 8c (1K v. 262. lxxuoo hlmv. 345. et, et bien; tv “me! âD.’ 50’ M v. 263. pipa-n légua“
v. 348. p.41] Il! il v. 265. nem-môme: mammite-mv. 302. a“ ëôéEat’ a: ôéEar’ v. 269. 019175301 «wax-am
v. 368. 519111.91?! dupa mmm v. 281. àvmÂüIemœ àvtppleEd’u
v. 384. nap’ mi v. 283. 0111975662 nanti)“:v. 394. àpîK’nlo àpiônlov v. 292. üôà et 15’ æ et a
Y. 401. 0:11 Où v. 299. M yaka-ra: Er’ hiver.“v. 405. âp mon du: 051w: v. 302. plaçzâpmv 1560m: alew’ponîv 53(on
v. 410. àvame’uev ëvmpépev v, 328, de!“ la)!“
v. 425. oùôè ü oüô’ 61’ v. 386. a. a 8’ a (a)
v. 428. hpwsv [195w v. 389. ànc’nrpoôe ànôapoôs
v. 429. Env-.101. 611 a! v. 402. aine! naôpotv. 445. mm 01916:0) v. 444. ox’m aïnosv. 452. ipmsv lëàcnev v. 495. TL: 01(5)V. 489. (méat (mai. v. 504. ôléxeuov ôtéxeuav
v. 518. o! roi (3) v. 507. nôme»: nômvv. 522. (immune âvspvilaavro v. 557. pèd pffv. 542. n pupagévmv xtwpopévmv v. 590. T]: “04

et neptuimar’ neçmému’

TRYPEIODORUM eWernickii recensione imprimendum curavimus, nisi quod

versus mendosos, quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 on, magis
corruptum , quam ut poetæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores lpsumque Wernickium legitur.

Tzs’rzns e Bekkeri recensione prodit, correclîs levibus panois sive editoris

sive lypothetarum erroribus.
ln interpretatlbnibus loti/lis, quas nostris poetis addidimus, elegantiam fru-

stra quæres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(1) In hoc versa a variis varie tentato aisseau (lm: yëpowoç 515w 7.691; legendum olim coniocimus. Nana 13men
Iectionem a nobis reœptam bene habere putamus, neque Kmdnlyus ahquid excidisse nabis persuadet.

(2) V. 432 Slmvius et Bouilius mutala inln-rpunclione aîvà; 611.001 xaiovro legere voluerunl. Scd émia, quad R110
domannus interposuit, ubi lamina olim ruerai, mendosum est. Tolum locum intenlo anima logenlibus nobis susplclo
movelur, duo hemistichia inter ont-là; et xaiovro excidisse.

(3) V. 497 nazi-m9 èeÀôopz’vn viliosum est. Lehrsius au! 1:va êûôopévn, Kœchlyus 1.115359 ampém coniœit,uler’
que dubilanler.

(4) Versum 386 et 387, in quibus Pauwius verum iam vident, menus ita disposuissemus :
mi f al un mp1 706var’ Ëxov zèf/aç- aï 6è pétant:
’ ’ ’ ’ ’ aîô’éàréxva

dynezov x. r. Â.
(5) Miramur, cur Kœchlyo, quum v. 483 amuï: improbarel, nom; potins quam un... succurreril.



                                                                     

PH ÆFATIO. xvquo consilio in Hesiodo magis etizun stetimus quam in reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæearum naîura erat, modo plum, modo pauciora, interdum
nulla reperies vestigial. Tzetzen etiam interprelatione donavimus, non quo operæ

pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impendere, sed ut æqua-
bililatis legem editioni nostræ præscriptam observemus.

Indicz’bus nominum et rerum, quos singulis aucloribus subiunximus locuple-
tissimos, lectorum commodo nos optime consuluisse eorumque approbationem
memisse confidimus.

lam lectores harum rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui
iudicio abstineant velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.
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MOYEAIOY
TA KAG

HPQ KAI AEANAPON.

w-Eînè , Où, xpoçfmv lmpo’tprupa 1673:0»: Qu’un»:

and vôxtov RÂŒTÎPŒ 011116:70:6va ôpavaimv

aï pilum alluda-ra, 16v oôx ïôev chôma; “du,
xuïînnèv and. ’A Ëuôov, 81m fig.“ lwuypç “995:.

a ano’pevo’v a Aéavôpov éluai mû lûlvov émût»,

1673:0»: énanîAÂov-ra ôturopî-qv ’Açpoôt’mç,

dllpoüç vux-rwépmo yapocno’lov âneluûrnv,

lülvov, (pano; âyùpa, du: d’y)“ aîôéptoç 25k

Ewülwv psi ÉeOÀov à’yaw l; ôpvîyupw 60-:qu

10 mi p.1»: kalium vupzpmôlov (16190V ipo’nwv,
5m trav: auve’ptôoc êpmpave’mv ôôuva’mv

àyyeM-m: 1’ lçüÀaEw chap/nm ôyevalmv

«ph: [ah-Rh n°1336“: bipent 1109M à1îrnv.

37X âye [Lot [LE/ÏKOYTI pieu: (twistas “lem-M
lb Xülvou aîewupévoto m1 ônuys’vow Aeaïvëpou.

27,61% lm: au). 35980: lvawiov, ènüôt minou-
ysîrovs’ç 53m 1:61.454. vEpmç 8’ âvà ro’Ea nmîvwv

ÉILÇOTE’PŒIÇ nolisons: En Euvénxcv ôïO’TèV,

imam: (pliât; xaï napOs’vov’ aboya 8d «615v

30 ÎgLspo’uq ce Aëavapoç Env and «01906:0: Tl ’.

’H p39: 2110”er Ëvatev, ô 8è molisûpov ÀÈËÊOU,

âgLçore’pmv 1“:va neptxaÂÂëeç aïd-râpa; impec,

chalon milowt. 2b 8’, aï mm nif): nap-605:4,
ôilto’ p.0; 1nd: «697w, 81m mnè blond; (Hpà)

9-5 16mm 161w»: l’LOUO’a and “Mayo’veuz Aea’vôpqr

Mao 8’ (immina cavalât: nopOpbv 156300,
:îcz’n mu x).a(ovm pépov ml Épurw Aeévôpou.

Nd 11’609: Aaiavôpoç ’AÊuôâOt Séparez vain»:
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MUSÆI
CABMEN

DE HERONE ET LEANDRO.

wBic, du, occultorum (estain lychnlnn amomm
et nocturnum natawrem per-mare-duœnüum nuptiamm

aussi] et concubitumtenebrosum,quem nonvidiummor-
tans Aurora ,] et 503mm et Abydum, ubi nuptiæ nocturne:
Berna eranl.]Natantemque Leandrum simul et lychnum Ill-
dio,] lychnum adnunüanœm mandata Venet-il

Berna nocte-nubentis pronuhum nuntium ,
lychnum, amoria signum, quem debebat ætherius Juppller
nocturnum post œrtamen introduœrc in cœtum utroruln
atque ipsum appellare pronubam slellam ammis ,
quoniam en! adminisœr amatmiarum soliciludinnm
nuntiumque servavit insomnium nupüarum,
antequam molestum (latibus une! inimicus venus.
Agcdum mihi modulant! unum simul-cane (imam
lychnj exsüncti et pereuntis Leandri.

Sestus en! et Abydus e regione, prope mare:
vicinæ sunl urbes. Cupido auœm mu tenta
ambabus urbibus Imam simul-immisit segment
juvencm urens et virginem: numen vero eorum
suavisque Leander en! et virga Hem.
Allera 505mm habitabat, alter oppidum Abydl ,
ambarum urbium perpulcrœ slellæ ambo,

similes inter-se. Tu veto , si quando illic transmis ,
quære mini quandam turrim , ubi quondam Satin En
stabat chhnum tenant; et durent Lemdro ;
quære auœm antiquæ marimnum frelum Abydi

adhuc nem modem et amoral) Lundri.
Verum unde Leander Abydi doulos habitus
“crus in amorem vernit amoreque devinxil et imam?

Haro quidem gratiosa, divinum sanguinem norma ,
Veneris en! motardes, nuptiarum veto expers (existent)
turrim nvitam ad vicinum hahitabat mare ,
tiltera Venus regina; ob-castilatcm veto et pudorem
nunqnam congregalis œnversabalur mulieribus ,
nequc chorum gratiosum adivit æqualis juvenluüs,
livorcm evikms invidum mulierum ;
namque 0b pulcriludinem invidæ sunt feminæ ;
sed semper Cylheream plamas reginam
sæpe etinm Cupidinem conciliabal libamentis
matre cum cœlesli, flammeam tremens pharetram.
Sed neque sic evilnvit ignem-spiranles sagitta.

Jam enim Venereum populare veuit feslum ,
quod Sesü celebrant Adonidi et Cylhereæ,

catervatimque feslinabant ad sacrum diem ire,
quelque! lubiubant mariæincmum curcuma insulamm ,

lb
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BUE. 82’ p.1v 1’61“: Oéuëoç, àvai8sîn, rpo’uoç, amé);-

lrpepe Mv x9a8înv, :186); 8é un: eÏxev âlôvat-
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. DE HEBONE ET LEANDBO.

alliabliæmonla, aliimarinaeCypro:
neque mulier alla remansil in oppidis Cytberorum ,.
non Libani odoriferi in summilatibus saliens;
neque accolamm quisquam deerat tune resto ,
non Phrygiæ incola , non vicinæ civis Abydi ,

ueque ullus juvenum amans-virginum. Certe euim illi
semper secuti , ubi rama est (cati ,
non mmm jmmortalibus allerre festinant sacrifias,
quantum congregalarum 0b pulcritudinem virginum.

Verum deæ pet ædem incessit virga Hem
splendorem gratiosa emmena racle ,
qualis candida-sema exoriens luna.
Summi auœm niveæ rubebanl cireuli genus,
ut rosa e calycibus bicolor : proteste dloeres ,
Rems in membris rosarum prstum apparere :
colore enim membrorum rubebat ; cumin veto
clim rosæ candida-indutæotunica sub talis splendelnnt
puellæ,] multæ autan ex membris Gratiæ huchant. Antiqui

veto] tres (initias mentiti-sunt esse: alleruler enim Hem
oculus ridens œnmm Gntüs pullulnbat.

Profecto sacerdotem dignam meta-eut Cyprin.
Sic quidem multum anteoellens funinis

Cypriæ sacerdos nova apparebat Cypria.
Subüt autan juvenum laieras mentes ; maque ullusvirorm

erat, qui non cuperet babels conjugem Hem.
lllaigilur, bene-fundatam quacunque perædem “gabeur,
sequentem mentem babel»! et oculus et corda vint-nm.

Atque 1111!]st inter juvenes mimlus-est et diurne
bum;]VelSpaüam accessi,Laœdæmonisvidi urbain,

ubi contentionem et œrtamen esse audimus pulcritudinun:

islam autem noudum vidi puellam venerandunque me
ramque :] et forte Cypria babel Gratinrum unau: junionn.

Intuendo defessns-sum , mmm autem non inveni ad-
spiciendi.] Illico marial“, cubile uhi-œusmderim Huns:

non ego in Olympe cupio deus esse
nostram uxorem habeas domi Hem.
Sin autem mihi non lice: tuam sacerdotem commente,
talem mini , Cylherea, puellam uxorem præbeas.

Talia quidem juvenum unus-çl-allerlocutus-est: aliundo

alius] vulnus calma insanivit pulcritudine puellæ.
Gravia-patiens Leander, tu auœm , ut vidisü indylam

paellam,] nolebas occullis consumere mentem stimulis,
sed iguem-spiranlibus domitus inopinalo sagitüs

uolebas vivere perpulcræ expers Rems.
Cum oculomm vero radiis augebatur tu amorum
et cor fervebat invicli ignis impelu.
Pulcritudo enim œlebn’s amendant» mulicris

eculior hominibus est veloci sagitta :
oculus autem via est; ab oculi ictîbus
vulnus delabîtur clin præcordia viri descendit.
Ceplt nulem ipsum tune stupor, impudentia,tremor, pudov:

tremuit quidam in-corde, pudebat vero lpsum (api,
obstupuit miam forma egregia, amer veto ademit padan;
audacter salam 0b amorem impudenliam 3:11pran

.. 1...“ pru .1.
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DE mon ET LEANDRO. * 5
tacite pedibus inœssit et eœgione oonstitit puellæ.
oblique autem intuens dolosos torquebat oculos ,
nutibus mutis sedueens mentcm pueliæ.

Ipsa vero, ut sensit amorcm dolosum Leandri ,
gavisa-est suant 0b pulcriludinem; tacite veto et ipsa
sæpe gratain suam ooculuit faciem ,
nulibus occultis ciam-nuniians Leandro ,
et rursus cam acclinavit. llle vero intus animo gaudebat,
quod desiderium suum senserit neque renuerit paella.

Dam igitur Leander quærebat occultam haram ,
iucem contrahens descendit ad occasum dies ,
e regione autem adparuit umbrosa Hesperus stand
Set! ipse audacler adibat prope puellam ,
ut vidit atratas ingruentes tenebraa :
tacite quidam premens roseos digitoa puellæ ,
ex-imo suspirabat vehementer ; ilia vero silentio .
tanquam irascens, roseam retraxit manum.
Ut vero amatæ sensit remissos nutus pucha: ,
audaci manu artiüciosam trait tunicam
extrema venerandi duoens ad penetralia templi.
Pigris autem pedibus sequebatur virga Hem ,

tanquam miens , talemque emisit vocem
(«amincis verbis mimine Leandro:

Hospes , quid insanis P quid me , infeiix , virginal) in-
hisî’] alla ito via , meamque remitte vestem.

1mm moorum evita locupletum parentum.
Cypriœ non te deœt deæ saœrdoœm contractare;

virginis ad leclum nunc-pacte licet pervenire.
Talia quidem Im’nata-est, convenieutia virginibua.

Feminearum autem Lemidcr ubi audivit furorem mimai.
oognovit persuasarum signa virginum.
Elenim quum juvenibus minaulur feminæ ,
venerearum consuetudinum nuntiæ sunt mime.
Virginis autem odoratam pulcri-œloris cerviœm omnium
tale verbum dixit desiderii ictus furore z

Venus can post Venerem, Minervn post Minervam,
non enim terrestribus œqualem 1000 te mulieribua,
sed te tiliabus Jovis Saturnii comparu 3
imams, qui te genuit, et beata, qua: peperit, mater,
venter , qui le ennuis-est , beatissimus. Sed Dm
nostras exaudi , morisque miserere necessitatis.
Veneris utpole sacerdos exerce Veneris opera.
Huc ades, mystcrio-initiare nuptialibus legihua du:
virginem non deœi ministrare Veneri ,
virginibus non Cypria gaudet. si veto volueris
instituta deæ amahilia et œrimonias veras scire ,
sunt nuptiæ et Iecti. Tu autem , si amas Venerem ,
mulcentium-mentem amplectere suavem iegem amorum,
tuumque servum supplicem me accipe et,si valis, conjugua,
quem tibi Cupido venatusæst suis sagittis assecutua.
Sic audacem Herculem celer auream-gestans-virgam Mer-

curius] servitum duxit lardaniam ad puellant. p
Tibi veto me Cypria misit, maque sapiens adduit Mercu-
rius.] Virgo non te latet ab Arcadia Atalanta ,

15.
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DE HERONE ET LEANDRO.

quæ olim Milauionis umamis rugit cubile ,

virginatem outans; kata autan Venue,
quem prins non amuît, eum in corde posait toto.
Persuadere et tu, cam , ne Veneri iram excites.

Sic tutus persuadendo-Ilexil recusanlis mentem paella,
animum amorcm-parienlibus seduœns (in) verbis.
Virgo autem mita in terrain defixit coulas,
pudore rubefactam absoondens genam ,
et terra: radeba! summum sabler vestigia, pudibundnulun
sæpe circa humeros suam œutraiît vestem.

Persuasionis enim hæc omnia prænuntia; virginis numen!

persuasæ ad Iectum promissio est silentium.

Jam et suavamarum susceperat stimulum mmm,
urebatur autan cor dulci igue virgo Hem ,
pulcritudineque gratiosi stupesœbat Leandd.
Quando igitur in terrain habebat inclinatos coules .
lum et Leander morefurenlibus oculis
non del’atigabam spectando tamarin-cutis œrviœm puenæ.

Tandem autem Leandto suavem emisil voœm Hem
verecundiæ madidum mborem stillant; Manie :

Hospes , luis verbis fortasse et lapidem neveu.
Quis le rallentium verborum docuit vins P
hei mini! quis te durit meam in patriam terrain?
Hæc vero omnia frustra boums-es :quomodoeniln , vagin
hospes existens et inœrtul, mec amori misœaris?
Palam non possumus nuptiis legiümis jungî ;

non enim meis parentibus id placuil; si autan) voles
ut hospes vagahundus mea in patria mancie.
non potes obwctam (“dans Venerem. î

Lingua enim hominum amans-œnvlciorum: in süenüo

mmm] opus quod perûcit aliquis, in triviis audit.
Bic vero, ne celez, hmm nomen et main palriam.
Non enim meum te laver: mini vero nomen inclytum Hem.
Tunis autem circumsona mea domus advcœlum-tendens,
in qua habitans cum ancilla quadam sole
Sesüensem ante urbem super profundu-undas-habenüa

littoral] vicinum pontum habeo odiosis consiliis parentum.

Neque me prope sunt æquales, neque choreæ
juvcnum adsunt; sed semper noctu et interdiu
ex mari ventoso imanat anribus sonitus.

Sic rata roseam sub veste 001mm gemma
run-sus pudefacm , suaque increpabat verba.

Leander auteur cupidinis percussus acul» stimulo

cogitabal , quomodo amoris œrlarel certamen.
Virum enim varius-consiliis Amor sagittis damans
etinm rursus vil-i vulncri medclur; quibus veto dominalur,

ipse omnium-damner consiliarius est mortalibus.
Ipse etîam ardenli tune auxiliams-est Leandro.

Tandemigitur ingemens salers dixit verbum :
Virgo , tuum propler amorem etiam asperam undam

transibo ,] elsi igni ferveat et innavigabilis fuerit aqua.

Non tremo gravem undam luum adiens nubile,
non fremitum sonantcm exhorresco maris.
Sed semper per noctem vectua madidus marins
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DE HERONE ET LEANDRO. 1
t nataho per-Hellespontum valde-lluentem : non longe ennui

e-regione tuæ urbis habeo oppidum Ahydi.
Tantum mini quendnm lychnum ab excelsa tua turri
e regione ostende per teuebras, ut illum intuens
sim navis Amoris habens luum stellam chhnum.
El ipsum obseri’aus occidentem spectabo neque Booten,

non asperum Orionem et uon-immadescentem traclum
Plaustri :] patriæ opposilæ ad dulcem portum veniam.
Sed, cura, cave graviter-“antes ventes ,

a ne ipsum exsiinguant, et statim animam perdam ,
lychnum , meæ vitæ luciferum duœm.
Si vere aulem vis meum nomen et tu mire,
nomcn mihi Leander. pulcre-coronatæ conjux Herus.

Sic hl quidcm clandestinis nuptiis constituebanl misceri,

et noctumum amorem et nuntium nuptiarum
lychni testimoniis pacti-sunt servare
illa quidam lucemam extendere, hic autem undas latas
transite] Pervigilia autem exsecuti insomnium nuptiarum
a-se inviti separati-sunt necessitate ,
en quidem suam ad turrim, hic autem, tenebrosam per
noctem] ne-quid erraret , capiens signa [unis
natabat profunde-fundatæ ad magnum populum Ahydl.
Nocturnarum vero consuetudinum clandestine desiderau-
tes certamina] sæpe optarunt, ut-venirent thalamum-ornan
tes tenebræ.] Jam atrata surrexlt Noctls caligo
viris somnum afferme; at non ardenti Leandro;
sed la multifreml apud littora maris
nuntium opperiebatur lueentem nuptiarum ,
signum iychni lugubris observans
lectique clandestin! procul-speculantem nuntlum.
Ut vero vidit nigræ luminis-expertem noctis caliginem
Hem, lychnum ostendit : accense vero lychno
animum Amor usait festinantis Leandri;
lychno ardente una-ardebat: ad mare autem
insanarnm undarum multisonum fremitum audions
tremebat quidem primo, postez veto audaciam attelions
talibua adloquebatlu exhortans mentem verbis : ’

Gravis Amer et mure lnplacabile z sed maris
est aqua , Amoris vero me urit intestinus ignis.
Assume ignem, un , ne time elTusam squaw.
Ades mihi ad amorem; cur nuctus curas?
ignorasne, quad Cypria nata ait e-mari ,
et dominetur ponte et nustris doloribns?

Sic fatma membris amabilibus exuit vestem
ambabus manibus suoqne adstrinxit capiti ,
littoreque exsiluit corpusque dejecit in-mare.
Splendentem vero festinabat sempcr advenus chhnum
ipse (existons) remex, lpseælassis, ipse-sibi navis.

Haro autan) alta lucifera in turri ,
perniciosis amis undecunque spirabat venins ,
veste sæpe lyclmum tegebat, donec Sesti
multum fatigatus Leandcr venit ad porluosum lituus.
Et ipsum suant ad turrim deduxit; antes fores vero
aponsum anhelantem complexa silentio ,
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DE amome ET LÉANDBO.

apumeaæex-capillis gum adhuc Minuteur mais,
duxit sponsam-omantis ad penduliez virgùnalis-cubicnli ,

et mmm totam abstenait, œrpusque unxit oleo
bene-olenti, roseo, et mare-spiranœm exsünxil odorant,

Adlmc autem anhelantem dwsuaüs in locus
sponsum circumfusa blanda clamabat verba:

Sponse,muha mimi, qua non pansus-est sponsus alias,
sponse , multa muni: salis nunc tibi salsa: aqnæ
odorisque piscosi graviter-fremcnüs maria :

agedum, tuas sudores mao depone in-sinu.

Sic en quidem han locaux-est; me veto amin nom:
mmm ,] et lases inîenmt benevolæ Cytheœœ.

Erant nuptiæ , sa! sine-chorés; cm hotus , sed sine-hy-
mnis ;] non jugalcm Junonem quisquam invocavit poeta;
non tœdarum illuminabat splendor nupünlem mmm;
maque peragili quisquam saltavit cham ,
non hymenæum cantinât pater et venemda mater;
sed Iectum sternens perficientibus-nupüas in hon’s

Silentium thalamum construit , sponsamque-omavil Ct
ligo,] et nuptiæ erant absque mutatis hymenæis.

Nox quidam en! illis nuptinrum-omatrix, maque mais:
Aurora]5ponsum vidit Leandrum valdenoüs in [cotis :
natal»: autem oppositæ rursus ad populum Abydi

noctumos insatiatus adhuc spirant: hymenæas:
Hem mmm longa-induta-veste, suas Mens parentes
virga inlerdiu, noctu crut mulier : unique nutem
sæpe optarum, ut-desœnderet ad mmm dies.

Sic hi quidem amoris abscondenles necessitalem
occulta delectabantur inter-se Venere.
Sed exiguum vixerunt tempus , nec diu
lnvicem fmebantur mullivngis nupliis.
Sed quando pruinosœ venit hiemls bora
horrendas commovens multarum-vorliginum procellas,
profunditates insmbiles fundamentaque madida maris
hiemales spirantes semper quassabanl vend
turbine verberantes totum mare: vapulanle aulem ce
jam navem nigram subduxit utramquc in mmm
hiemale et periidum vitans mare nama.
Sed non hibemi te timor coerœbal maris.
magnanime Leander: nuntîus vero le mais ,
consuelam monstrans luœm nuptiarum ,
furentis impulit secümm maris.

crudelis et periidus. Debebat autan infelix Hem
hieme instanle manere sine Leandro
non»amplius attendent; brevis-temporis slellam let-li.

Sa] amer et fatum cogebat; allecta autem amure
Parcarum ostendebat, non ampl’ms [neem Amorum.

Nox erat, quum maxime spirantes venü ,
hiemalibus natibus jaculanles venti ,
cunctim irruant in littus maris.
Jam tune diam Leander consuetæ ape sponsœ

valde-sonanti ferebatur maris in dorso.
Jam ahunda undn volvebatur, accumulabatur un ulna;
ætheri mimbatur pentus; œncihbalur undique immun:
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DE HEBONE ET LEANDRO. 9
pngnanüum ventomm: zephyro enim contra-spirant
Eums]etNotus in Boream magnas immisit minas;
et [ragot en! continuos valdestrepentîs maris.
Grain-passas autan Leader implacabilibus ingurgiübus
sæpe quidam pœcabatnr marimm Venetem ,
sæpe autan ipsnm regel: Neptunum maris;
Mlhidis non 80mm immemorem reliquit nymphe: f
sed ipsi nullns auxiliatuscesl, Cupido autem non (permit
Puma] Undique aulem accumulati maleohvio aucun
impetu] paumas ferebatut, pedum autem ci derecit Viger,
et vis fait immobilis non-quiesœntium mmm.
Hum auœm spontanea elfusio aquæ and»: in-guttnr ,
et polum nequam impetuosi potavit salai-maris :
et jam lychnum perûdum exstinxit marna ventas ,
et mmm et amoraux multum-passi Lœndri.

11h autan, en adhuc morante , vîgilibus oculis

stabat 11ch luctuosis caria.
Venit autan Luron, et non vidit sponsnm Hem.
Ubique autan oculos dù-igebat in luta dom maris
“cubi conspicerot errantem sagum maritum ,

lychno exsüncto. Apud mndamentum vero amis
dilaniatum scapulis ut vidit mortunm maman ,

“miam disrumpens ciron pectora tunicun
violente]. præœpe ab excelsa œcidit tarti.

At Hem perm super mon marito,
wümœm veto [mû-m: «in in anima palude.
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“mon. ne , v1, Plaustrum sidus(Sep1entrio), 214- micilio, turri maritimn, 174-195; 220; en [131310611111 ,
14914591 1 ne , ü , Arcadln, Malnutæ panis, 153. Leandro inilo sub noctem lychnum de alla turn’ prolin-
hva-m , 1K, il , Milanioucm maritum , quem antez! re dit, 239, 256; quomodo exœperil spomum , 260-271;

pudiaverat, dein Venere 1mm more complexa est ar- cum ipso concubuit, 272 sqq., clam parenübus, 186;
dentissîmo, 153, sqq. 3011; pel“ noolem hiemalem sponso 1mm 131111301310.

11’“: 1 (505 , 1h , Idj- fem., Atthls, Attica; “Sm, Virgo ejus cadavere in ampulis ad turris tudieu m1111: 60W
mua, Oritllyia, ( e Boxes mater Calais ac Zelhæ) , speck), de turri se præcipim, 331-3333“.
321; conf- Bopénc. ’Hùç, 06;, 1;, Aaron, a, 281; Dies, 110, 192, 287.

’Açpoôim , ù, Venus, a; cujus sacerdos Hem erat, 31, 66, l08; sacriliciis sæpe planula ab Hem, 38; oui [estum ce- I.2.22211512212212 W. w... m.-.....,.....
’ ’ j “m en a m’y a æ 111111 0m hale ad un Mercurius Hercule!!! du“,

une Hellespontum procellis agitatum, 319. un ’ p ’ q l

B. K. *Boplm , 6, Boreas ventas, 316; a Leandro Hellespoxitum houa”, on“, a, Sam-ni auna, Juppiter, 137. I
prooellosum trananæ invocatus et de amoribus Ori- Kuôépgtz, m, à, Venus, 38, 43, 83, 146, 273, 289; “à I

thym admonitus, 321. ’Açpoôim. 4Bot-m , 6, Bootes stella, 213. - mon”, çà, Cylhera insula, nnde multi hommes Sesùlm
E commuant feslum Veneris celebrntuxî, 47. IKtmpiônoc, adj., Venereus; maman m, [estom “mis,

.EÙ’ÏIWMOC» à: Heuæpontmn que!!! se nando trajecturun Sesü œlebratum , 42; 10.1119151111 dupa. , œmuetudo Ve-

Leander promitu’t pueuæ amatæ, 208. nem, 132. l“Tamia 6, Mercurius, Herculem ad Omphalen duit, 150, Kûîptç, 160;, ù , Venus, 31, 33, 60, 68, 77, 126, 135. 1

152. 1114, 152, 157, 249;; vid. Açpoôrm.’Epux , mac, à, Amer, Hem ne Leandrum sagitüs suis Kimpoç, il, Cyprus insulta, cujus ipœlæ Satan ZW
vulnerat, 17 sqq.; libamenlis ab Hem sæpe placatus, tulerunt frequentes [estum Venens celebnluri, -
39, 149, 197; vulneribus, quæ mmm, ipse modem:
amman nmantihus, 198 sqq.; 212, 240, 245, 246, A.
322; o! ’Eponaç, Amoreâ, 307. , . un. 7b;mmm, 6, Hesperus stella, 111. Aajmww m“ ’5’ Lw’dæm“ ° SF.” ’

Eûpoç, a, kurus ventas, 315. A, .. sigma a , à, Lumen 5,15; “pæans,”
z, 511., 23; Cupidinis sagitta ictus, 17 sqq; 22275113

amore ardet, 86 un; 103, 106; Brin“ “0°” “Ë” un,

lek, Atôc. 6.1uppiler, 8. 137. amatam in templum trahit, 109.122; pueuæ “un”4--
11.911904, à, Zephyrus vcnlus, 315. “une pemmitus, 129, mon“, ab il)“ m1131, 13:
Zwîn, ù, Jugalis , epitheton Junonis pronubæ, 275. 157; ms, 170, 172, 196, 201; virgini taule à“?! l

pet noues Hellesponlum tranalurum .pl’omlÊmvwï

H. chnumque in alu turri amendi jubet maman “æ!

. . 210
1194111114, ïm, à, Hercules, a Mercuno ductus ad Om- 220; quomodo par mare myent ex padou 3” w

phalen, cui servira . 150. 259; anomodo exceptas ruent a sponsa, 15° sqq“



                                                                     

INDEX NOMINUM ET RERUM. il
claque cam lpsa transegerit, 272 sqq.; une lucem Aby-
dum revertitûr nando, 283 sqq; bien tunpestaübus
non perîerritus, 30! ; 305; tandem per noctem procel-
losam mm deticieutibus , dus frustra invocatis , ly-
chno extincto, mortuus in seopulos undis jactus prope
turrim Rems , 309312-319330.

Aeùwôpoc, a, 28, 86,109,170,172, 190, 220, 259, au;
vid. Aéavôpoc.

am, 6, Syriæ mons, cujus accola: Seslum ne contu-
lerunl. Veneris resto interfuturi, las.

M.

hululant, aux, 6, Milauio , Amlautæ marilus primum
repudiatus, deinde magnopere mais, 156.

Moîpu, 641w, al, Parue , 307, 322.

N.
Néroç, 6 , Notas vins , 316.
mg, troc, 1., Nox du, 232, 281.

O.

’Olwxoç, 6, Olympus, doorum codes, no.
mm, f), 011150, Nox, ne

Il.
IIocscôâuw, «avec, 6, mammas; ad quem Leander trauma

Hellespontum tunpestatibus asinaux proues milül,
320.

2.
EWàCpMp à: “Il: un)», ses“: ses“! .HPd’, a”

1:6)“, i. a. 508m5, l89.
Eno-ràc , il, urbs Thracia, Hellesponto adjacens e ragions

Ahydi, 6, la; Berna palria 2l; ubi aies fœti Veneris
et Adonidis agebantur, 43; hue Lamier appellebat
tram!» Hellezæponto, 258.

2m, in, Sileutium, quasi numen est 280.
trépan, il , slum, urbs Laconioæ, puellis pulcerrimxs

clan, 74.
(l).

Mn, a, Phrygiæ incolæ fœqumtes Sestum pmfech
saut ad celebrandum Venet-in fatum, 50.

X.
“(une , au, Gmtiæ, 63. a, 05, 77.

a.Wh.moc,6, cuon Mn, au.


